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Léposloven tednik

Cislo 9: V éelvertek 26. februarja 1852. 1HE. teéa).

vV cmam

Mojim rojakom.

P od lipicama rad sedim,
U nju se senei ohladim ;
Okrogle pesmi slisim lu,
Ko tid¢i ¢ast pojo Bogu;
Me¢ pomnijo, budujejo,
Globoko sérce ranijo.
Cveteli vidim roZice,
Hlapejo mi cvetlicice:
Ponizoa je vijolica,
Nedolina bela Smarnica;
Mi ljub je celi roini evel.
Spomin otroskih ziatib let.
Zori se pomladanski dan,
Ogreja soluce rajsko plan,
Narava cela zeleni ;

Al vse to me ne veseli,
Me pomni bratov vjolica,
Deklet domadih Smarnica.

0j kam je minul dragi ¢as,
Ko bil Se, bralje, sim pri vas!
So bile leta kakor dan,
Zivljenje celo sladki san;
Minulo % njimi zame vse, —
Ostalo luino le sercé.
Ne bom vas vidil bralje ved,
Od vas bom vedno daljeé preé;
Nu grobu malere sadil
Ne bodem roZ, ne solz tocil:
Deiela tuja je moj dom
Od domovine zabljen bom.
Ko vgasnil mi Zivljenja vir,
Recile meai veéni mir;
Ce v 1¢é deZele pridete,
Ozrile na pogrobje se, —
Na levi, desni lipica
Na sredi grob bo bratica.

Fr. Orehovski.

L ———

-

Zigubleni sinek

Mali, sirola brez sineka, zgodaj ustane, se poda k mladomu moiu i
mu reée: ,Slusaj, Jure, druie moj, senje ¢udne sim senjala, hoéem ti
jih razloZiti, ako mi obljubis, da jih nikomu ne poves, i ake mi storis,
kar si bom od tebe sprosila.® ,Povej Zenka senje svoje, nikomu jih ne
bom odkril, i storil bom, kar hoées od mene.® ,Senjalo se mi je, da
sim hodila po jutrovih deiclah, tam kjer se rujavi Turki sprehajajo.
Hodila sim sedem dni i sedem noéi, sedmi dan sim prisla v nekov gaj,
v gaju je bilo mehko mahovje, kakor tiéje perje, visoki hrasti, ko nasa
gora. Z meba se spustijo veliki oblaki, i posedejo ned koSatimi hrasti,
solnce ni moglo veé¢ presinuti s svojimi # kodate hraste, debele o-
blake, i u sredi gaja pot zgubim. Strahti se mi kerv po 7ilah sterne, i
spustim se, sam Bog ve kam, pladno w bég. Delgo sim bégala po ger-
movju, po skalovju, na nogah ranjena oslabim, i se na pol mertva na
tla zgrudim. Zdaj naenkrat se tmina na mebu prelerga, i vesela Iué se
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spet zasveli, i vidila sim pred seboj na stermoj pedini lep, visok grad,
ki je imel sedmero slolpov. Jeden je bil vidji od drugoga, i na zadnem
se je vijala'rudeéa banderca, nad bandercoj se je svelil polmésec, sred
polméseca je sedel belodisti golobi¢ek, v rudeéem klunceku je tiscal beli
listek. Ko mene zagleda, spusti pismice iz kluna, hitro stegnem roke,
ga hodem pristreci, — med tim se zbudim. Te senje so se mi senjale,
shrani si jih globoko v sercu, nikomu jih ne povej. Obljubil si mi dati,
kar Zelim, daj mi, druie, mladoga konjicka, sedem let staroga vranca,
urno ga nasedlaj, i k meni ga pripelji. V tuje kraje bom odsla, veliko
blaga bom nabrala, sedem let potovala, sedmo leto pridem spet nazaj. —

Na vranca sede mlada gospodinka, konjicek jo ponese v ptuje kra-

je; brez prestanka feréi jedno leto, konec leta pod zidinami beloga gra-
diéa postoji. Mlada gospodinka vprasa na vrateh krépkoga junaka: Jeli
tukaj tista mamka, ki ima jednolelno dete, krogluliéna siuka, visoki grad,
i na gradu sedem stolpov, i na sedmem rudeco banderco, na kleri se
polmésec svéti? Nije, Zenka tukaj liste majke, nili ima krogloliéna sinka,
nilidgrada s sedmimi stolpi. Spusti se dalej proli izhodu, lam ima vide
gradov.
Spet se zaiene na vranca mlada gospodinka; konjicek jo ponese v
pluje kraje, celo lelo s ninj feréi, konec leta pa obslane pod zidinami
drugoga grada. Na vralah poprasa mlada gospodinka krépkoga junaka ;
tudi ltaj jo poslje prot izhodu.

Spet pretece Iretje, ¢elerlo, peto leto, pri vsakem gradu zaslisi isti
odgovor, prisla je u solnénate deiele, kjer so zagoreli ljudje brez dela
pred hisami posedovali. Konec Sestega lela prijaba pod zidine . sjajnogs
grada; sreda jo moisk ogernjen v modro oblaéilo; po wodrem oblaéilu
se krozi siva brada, ki mu seie vse do éernoga pasa. Gospodinka mlada
skodi z konji¢ka, i poprasa moiaka, kakor je vprasovala poprejénih
junakoy. ,Tebe, Zenka je druga zemljica rodila; dobro vém, kaj tukaj
jiscées , dobro vém, kje je lista majka, i grad s 7 stolpi, al daleko o
tod stoji listi grad. Ali juo tebi, ako s tim konjickom stopis pod zidine,
majka ocarana lam domuje, ki te bo raziresila, ko solnéen prah. Jaz
bom varval ti konji¢ka, vzemi od mene taj zlati persian, nigdar gu iz
rok ne daj, i srecno bos u listi grad prisla. —

Gospodinka vzeme zlali perstan, i poda sena dalno pot. Noé i dan
je potovala, celo leto je hodila, konec leta pa prisla pod visoki grad, ki
Je imel 7 slolpov; na zadnem se je vijala rudeéa banderca s polmésecem.
Na pervih vratah pocingla, in vrala se odpré; pride k drugim vratam, in
spet se jej odpro, pride k iretjim vralam, potegne za svilnati motvoicek,
zlati zvonéek zacingla, in skoz vrata stopi v zlato dvorano; dragi biseri
se leskecejo po jasnorumenem zidu, na svilnalem, s éistim zlatom i sreb-
rom preplelenem slolu sedi lepa, mlada gospa, ki se veliCastno vzdigne,
i krepkim korakom gospodinki Dblita. Gospodinka hilro perstan slisne, i
gospa se jej prijazno nasmehbla. ,Sreéna Zenka iz dalnih krajev, kako si
r‘riiln v moj grad, kleroga se sedem let éloveska noga dotaknila ni?

do je tebi kluce dal, da si odperla troje vrata, perve iz lverdoga 7e-
leza, druge iz distoga srebra, trelje iz rumenoga zlata?® Mlada gospo-
dinka jej odgovori: ,Mene neovira ne Zelezna anka, ne moéna vrala,
ker mi u njedrih materinska ljubav gori, Kktera prebije, ako je treba,

gradove iz kamnja zidape. Na kratko mi odgovori; zemljica
Junaéka me j?m gorje kdor se meni vstavlja! J::al li-gospa loga
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sjajnoga grada s sedmimi stolpi? Kde ti je soprug, kde déte milo. sinek
krasnoliéni 7« ,Jaz sam gospa loga grada, al jaz nimam ne moia, ne
sinka krogloliénoga,“ rede mlada gospa. Zdaj polegne gospodinka iz nedra
zlati perstan. Gospa: trepede pred njoj, kot siba na vodi, rudece lice
poblédi — i merlva se zrusi na tla. U tom hipu se odpre cern prepad,
i merlva se vgrezne v lamno globino, iz klere se krokolanje gavranov v
strahovitih glasih zaslisi. Gospodinka mlada , sgrabi perstan zlali i zaze-
ne ga v globino, i kot milozvaéni spevi soglasne godbe se razlega po
prostornih dvoranih — zadue vrata se odpré — i glej, kot angel mili,
prihiti iz ceterte dvorane éudno lepi fantek; njeini laseki, kot tenka
svila, mu teéejo po sneinobélem zatilniku, v desnoj rokici derii beli listek,
i skodi mamici, ah bilo je to détece njeno, v ljubomilo naroéje, i céluje
sladke rokice svoje dragomile mamice. I zvunaj grada, ¢udo veliko, stoji
onaj moZak, al ves lep, mlad i preobraien, derie¢ konjicka berznoga.
oHvala tebi sreéna Zenka! ti si reSila ofarano dele, i ovi sjajni grad.
Glej, ona gospa, bila je morivka svoga olca, i dveh zaroénikov, koje je
zaslépila s zlatim perstanom, ki jej ga je izroéila stara majka, éarobni-
ca ovih krajev. Pred sedmimi leti htela je tudi mene zamoriti, ko me je
privabila iz dalnih krajev v taj grad. Ali na persih pod plajsem je visel
cestiti kriiek, ki mi ga je pokojna wajka za spomin zapustila. Noseéi
to znamnje pri sebi, zapazim skrivno mo¢ njenoga perstana, i ko mi ga
Loda, da jej obljubim ljubav i poverenost, ga zmeknem iz rok, i od-

im ko na pticjih krilih u one kraje, kjer sim tebe ugledal. Od onoga
€asa ni imela veé moé do mladih korenjakov, al zdaj zalne svoje vraie
nad mladimi fanteki. Imela je za sluibo dva z'olvora, gadna gavrana, jeden
izmed nju ugrabi ovo dete krogloliéna sinka, i zanese ga na carobni

d; drugoga gavrana si pa i pokonéala, cesar nebi bila zamogla, ako
i ne bil jaz ocaran perstan imel. —— Evo i dakle sinka mladoga, tvoje
mileno dete. Listi¢ beli je pisan u onoj dobi, ko si reva sinka zgubila,
i poslala ga je krasna devojka iz severnih krajin po bélem golobiéu;
ali beli golobicek ni mogel v grad vjiti, dok je éern gavran, lamo zle-
tal. Vzemi listié, pomagal li bo po kratkom pota domu prili, ako neci-
tad ga sama, temoé ga pervo) Zeni podas, koja le bo cez tri dni sreca-
la.. Vzemi ovoga konjicka, berznimi nogami bo tekel, kot lastavica po
zraku leti. Kader prides do bistre Savice, napoji ga v hladnoj vodici, i
spusti ga vaj ide, kamor mu drago, i verii listek v sumeée valove. Za
lahko pot pa vzemi to mosnjo, naj bode tvojemu sinu dobra juterna, ko
bo pridno seljanko snubil. — Moiak se oberne, i majka zasede s svojim
sinekom berznoga konjicka, i naglim tekom, ko da jih veter nosi, odide-
jo. Tretji dan jo sreéa iena na potu, gospodinka skoéi iz konjicka, po-
da listek, i berZ jej pokaie, naj se derii na levo roko, dokler pride k
jednomu kriiu, potem naj ide skoz kosati gaj, akoravno ni pola, i naj-
§la bo pod brégom bister izvirk; za tim naj gre, idobro bo; tako govori
fena i mahom zgine spred oéi. : ;

Miada gospodinka feréi dalej, najde vee, kakor je napovedano, i
pred ko zora tretkokrat na nebu zabliséi, e vidi zelene gore, rumene
vinograde i malo po malo bisiro Savo Sinceka vzeme iz, konjicka, dete
veselo ditja za majkoj, koja pelje vranca napajat. Konjicek se napije i
mahom se spremeni v berznoga jelencka, koji posko€i éez gore u peéine,
da ni sledno veé 7a njim. Zdaj verie gospodinka tudi .lislek v vodo, i
zbégne 8 sinom na roki po gladkoj cesti. Tri dni polovase (je potovala)
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i trelji dan zagleda domace gore. Na veler ireljega dana odpre domace

vrala, i v h'iso stopi minda gazdarica s ljubovnim sinekom, skoéi osup-

njenomu moiu u naroéaj i radosti i veselja ni bilo ne konca ne kraja.
— —

Mickievi¢ o J. Kollar-ju.

Nmnjéneji Zivolopis preslavnega pésuika in spisatelja J. Kollarja in
imenik njegovih glqjilyenimiiih del, Klerim Se knjige ,Slave bohyneé¢
pitvod jmena Slavav cili Slavjani, v Pesti L 1839 sir. 363, ,Citanka*
za Sole po mestih i selih, v Budimu str. 231 ynedélni, svateéni i

fileZitostné kazné a Feci 2 dela v Pesli in &e ne popolnoma do-

tovljeno délo:* o bozih retranskih pristejemo, smo 7e v lanskej
béeli 15. julija podgli.. Ta samo napoménemo, kar o lem slavnem moZu
A. Mickievi¢ u svojej besédi 27. decembra 1842 u pariiskem College de
France govori. To nam tudi J. A. Berli¢ u 7. broju »Nevena® v ilirsko
prealavgeno podi.

»Cehiy ki za sedajnost malo marajo in si samo sreéno prihodnost
telé, imajo nekoliko izversinih pésnikov. Med vsimi naj, slvnejdi je pa
Kallir, rojen Slovak.

Verlo teiko insedajnemu svélu je clo nemogode zapopasti, kar se v
Kollarjevih peeziah veliéastnega in pésniskega najde Englezi so mnoge
njegovih sonetov v svoj jezik prestavili; veliko so se mnogi trudili, njego-
va déla u literarnem obzirn razjasnili. Ojstro so jib nekteri grajali, drugi
spet sila povzdigovali in hvalili, brez da bi bli Kollarjev duh zapopast mogli.

Med deugim govori Mickievié spet dalej: ,Ko je bil célo zapadno
in juino Slovanstvo obhodil, je nam spomin svojega polovanja v knjigi:
JSlavy Deera® L j. héi slave zapusul. Ta kajiga je nekaj posebnega;
sostavljena je iz ve¢ kakor 600 sonstov. Opevavii vse junake Slavjanstva
in pripovédovavsi, kar se v spominu razliénih mést Ceske in Poljske
pésniskega najde, je soslavil Kollar iz svojih sonelov célost, kiera tudi
u znanstvenem obziru veliko ceno imd, Soneli dihajo po Petrarku in
spominjajo sploh na talianske pésnike; Kollarova ljuba se éedalje bol)
idealiziva in se naposléd céloma v pésniski uzor, v sliko sladke domovine
spreméni. Njegova ljuba, kiero opéva, kiero objokuje, za klero koperni
je Slavjanstvo. Jako bi se élovik molil, mislili da je to samo pésniSka
igra: Kollir je v résnici lako mislil; on dpolnje, da znamenitosti ogledu-
je, da se soznani s ucenimi Slavjani in da v njih iskro jedne domovi-
ne probuja; on tolaii svoje brate, ki pod lurskim, némskim in  madjar-
skim jarmom vzdihajo. Ta njegova knjiga je skoz in skoz domoljubna.
V jednem sonelu nam kaie, da tri Zalostne dni v léta s postom in mo-
litvijo natihoma praznuje; pervi je nesrefni Vidov dan, na kieri so
Serbi na Kosovem polju svojo svobodo zgubili, drugi je, ko so Cehi na
bélej gori potoléeni bili in trelji, ko se je bitva pri Macievicah bila, v
kterej 1!0 Kosciuszko s konja padaje izkliknul: (Finis Poloniae!®

‘e beséde niso_prazna pésuiska misel; Kollar je v resnici plakal,
kader je o nesredi Cehov, Poljakov in Serbov govoril; vse te narode
nosi v syojem sercu, vse jih ednako ljubi, kakor nepristranski ceski
uéeni; povsod in vselej, kamor se oberne, mu je celi slavjanski rod pred
oémi. Slavjanski narod se wu zdi kakor mirna reka, ki pocasi vendar



krepko k svojemu cilju lede; pa ako se mu brégovi in hribi na pot stavijo,
se oberne u ravnine, jih jako orodoviti in s lihim pozdravom naprej od-
teée, med Lim ko so drugi narodu derecemu loku rek podobni, ki po
muogem hrupu in sundru puste razvaline in siromastvo za seboj puséajo.
Zalostno oplakuje osodo slavj. naroda:

Boie! Boie! Ktery dobfe minil

Weidy (povsod ) s narody si wszechuemi (s vsimi!)

Ach uZ nikdé neni na zemi

Kdoby Slawiim sprawédlivost éinil?

O ly saudee (sodnik,) nade Saudeemi!

Prosim: coZe (kaj kej) tak mij narod zwinil, se pregreésil ¢

Kiiwda se mu, welka kfiwda, déje (déla). ;

Poslédnji stih: kiiwda se mu, welka kiiwda, déje, je pod Karpah
prislovica postal. Tu pita pésnik Boga: kdo je bolj keiv in kdo bolj
aresi ali tisti, ki terpi, ali pa oni, ki je terplenja kriv ? zakaj neki kvi-
vee mora biliy kier je tako obéno in velike lerplenje.

Zbirka njegovih sonetov razpade v pet razdelkov, ki so po raznih
rekah poimsnovani. Pervi lrie razdelki so kakor okolice na Labi, Do-
navi in Sali, klere on pisniski opeva; calverli in peti razdelk je pa ie
izmisljen svét Lete in Aherona; on je tu iz njih raj in pekel naéinil.
V raju skuplja vse, ol kterih misli, da so slavjaastvu koristili; o njem
vidimo vladarje, junake, uéene in KnjiZevniko iz vsakega slavj. plemena:
carja Pavla i kralja Kazimira, caric) Kaarino in Jaudvign, Suvarov-a in
Kosciuszko-ga, paljske in raske peaaks, é+k- filologe in serbske slépee.
V pekel postavija slavjaastvo merz:ée Nemce in Madjare, ktere za so-
vrainike slavianstva in izdajee navoda decii.  Sosebno jim ne more od-
pustiti, da so slavj. nspoméne in pismy pokvarili. Starine najmarstva
(zidarstva) in jezika, cerkve, Kujige, sturi pregameni vznemirajejo po-
schno njegovo za slavodavnosti zwzelo serees rad bion slavj. minulost
otel, jej materialno silo dal in 1 tako vdareey prihodajosti obvarval.
Take in enake temne misli mu pogos'n serénost jemljejo; pa vendar sc
spet domisli in onda govorio Slavjuaih, ,Nazivajo vas golobe (Turei kli-
¢ejo tako Slavjane), zakaj se me zistapile, zakaj se ne ljubite tako med
seboj kakor golobi? . .. Slavjani! razkomadani narod, sdruii svoje
sile! Slavjani, preljudnati narod, tvoje temotno Ziv'enje je gorse od smerti!”

V drugej pésmi spel poje:

»0j da bi bila razna slavj. kolena kakor zialo, srebro, Jelezo! Iz
njih bi podobo slif: Rosija bi bila glava. Poljska persi, Ceska ramena,
Serbi noge in ostala mala plemena bi za 3% slil Pred takim velikanom
bi morala Evropa pokleknuti! itd.

Iz tih kratkih besedi se 7e vidi, kako rie teduj Mickievié v Pa-
rizu nasega slavnega Kollagja zasluge vénil in v zvézde koval.

I. bukve iz Hiade.

( D_:l_jfi )

4
285, Njo-n zapored taka govori vladar Agamemnon:
- Bogme, kar rekel nama si, slari po redu je vse skoz,



Tode volja moia je tega, nad drugimi biti

Vsemi, imeli oblast ¢ez vse in vse kraljevati

Ter velevati jim v boju, ne vem le kdo ga bo slusal,
290. Ako vstvarili njega so vojscaka veéni bogovi,

Mu dado mar za to tud oblast zabavljaje zgrajeli? —

Ga vstavijoé¢ mu zacne zapored nebeski Ahilej:

BabeZ zares i zani¢ bi smel se jez imen’ vati,

Ako za vse bi vognil se ti, kar bi mi koli le velel,
295. Drugim tako naroéuj, ne dajaj pa meni ukazov,

Kajti menim nikdar da slusal ne bodem taistih.

Drugo pa tebi povem in ti si ohrani jo v misli:

Zavolj dekline sicer ne bom bhoril se nikoli.

Ne s tabo ne z drugim, ker davéi jo vzamete Zopet,
30¢9. Tode drugih reéi, kar imam jih pri ladiah votlih

Bi zoper voljo mojo pa ne viegnil kaj vzamsi odnesti,

Ali pa, bogme, le skusi, da vidili bodo tud tile,

Kak pocedi na hip se kri ti éernela po kopju. —

Tak prepirasta se, boré se nasprotno besedo.
305. Morozico zbrano pri ladjah Ahajcev polem razpustista

K svojim Sotorom i ladiam liénim potem Pelejevié

Se z Mendjtijevicem poda in svomi tovardi.

Atrejevié pa izniva na morje jaderno barko

Zvoli enajst brodnikov za noter in hekalombo
310. Dene tud za boga ter pripelje vposled lepoliéno
Krizovo héer, muogosvetni Odisej pa pride za vodja,
V barko stopivsi jadrajo potem po mokrih gazinah. -
Ljudstvom veli pa oéisliti se Atrejevi¢ nesnage
Ona (ro(em se ofistijo, v morje pa veriejo vinazke,
Ter dado darovaje Apolu cele hekatombe
Koz i volov ob bregu neplodno puséenoga morja,
Duh pa pride v nebo verte se z dimom od darov. -
Tak se dela po tabru leto pa nikakor ne zabi
Agamemnon sovrainosti, s kiero je ugal Ahilu,
320. Ampak poklice k sebi Tallibia in Evribala,

Ki bila pomoénika sta wu i sluiabnika rocna:

Napotita se v sotor Pelejeviéa Ahila

ga lepoliéno Brizejevo siloma mu odpeljata,

e bi pa volie ne bil jo oddati, mu vzel jo pa sam bom
225. Z veéimi prisel k njemu, to groznisi bode se zanj ga.
. (Dalje sledi.)

315.

Knjizevni pregled.

«\ poljskem jeziku izhajajo sledeéi literarni éasopisi; v Lvovu: Ga-
zeta Ivovska, vsaki dan, edenkrat v tednu s leposlovno prilogo.
Vrednik Szreniava Sartyni; velja 16. zl. sr. na leto; Przjaciel domo-
wy (prijatel doma), kratkocasen in vpoduéen list za ljudstvo, tudi nam
Slovencem lahko razumljiv. Vrednik Hip. Stupnicki. Izhaja vsak
teden na poli; naroénina znese na leto s postnino 3 zI. (gld.) 40
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kr. sr.; — Dziennik literacki, na teden po poli. Vreduje ga Karel
Szajnocha. Veljé na leto 9 zl. sr.; — Przyaciel dzieci, list za mla-
dost. Vrednik Hip. Witowski. Lélna cena s posto znese 3 zI. 30 Rr.
sr.; — Telegrafl, zabavni list dvakrat v tednu in velji na léto s post-
nino 8 zl. sr.; — v Krakovu: Czas, politiéni denik s feuilletonoms,
velja po podli prejeman na leto 20 zl. sr.; — Roéznik towarzystiwa
naukowego, 4 svezki po 9 — 10 polah na léto, velja 8 zI. 20 kr; —
Tesinu na Sileikem: Gwiazdka Cieszynska, vsak teden po poli in
velja 5 zI. 40 kr. sr. Vrednik je P. Stalmach.

" V Ljubljano iz Dunaja zvemo — piSejo Novice — da s0 se
nasi rojaki krepko starih klasikarjev poprijeli. Eden prestavlja v sloven-
sko Homera, drugi Cezarja de bello civili, tretji Sallusta,
Celerti Cicerona de officiis. Hvale vrédna je taka delavnost. Gosp.
Terdina jemnl obris Krajnske zgodovine, kieriga se je na-
menilo slov. druitvo v Ljubljani na svitlo dali.

* V Praze bo zacel v kralkem novi ufiteljski ¢asopis v Ceskem
jeziku izhajati, Naslov mu bo: Skola, Vredovali ga bode g.g. Cupr,
Havelec, S{aslny in Tesaf.

* Slavni Ceski igravec in Ceski spisatelj J. Kollar (ne pa kakor
Novice povejoravno zamerli pésnik Slavy deere,) je sopel novo tragedio:
Don Caesar a spaniléa Magelona spisal, ktera je neki prav izversina.

/Wy I

g lz Slovenskega na Ladkem. ‘

Kakor je znano, Zivi nas Slovencev okolj 20.000 tukaj na Laskem
u Videmskem okraju (delegation Udine). Mi Slaveni na Ladkem smo od-
sekani udje matere Slave, ino ni¢ ne vemo, kako napredovajo braije
Slavjani. Pri nas ni nobenega éasopisa slavenskega zunej ,Zgodnja Dani-
ca®, na Kkalero sem sam jaz narofen. Pervo polovico leta 1851 sem bil
naroénik xNovic® zdej nimam de tih, ker éasopis y,Novice® ni dovoljen
od Gosposke prihajuti na Lasko. Odkar je zaéel izhajali ¢asopis »Slove-
nija® ino poslet ,Ljublanski Casnik® sem bil vedno nju naroénik, ker pa
sim vidil, da listi pogostama so se mi zgubjali na posti, sem prostovo-
ljno odstopil. Ni éuda tedaj, da je huda zima v nadih sneinikih od
slavjanskih dogodb, ker ni med nami Se enega ¢asopisa slavenskega ne.
Pri nas je vse le po laskem, vradno narecje je lasko, v Solah vse I':o
lasko, teriastvo po lasko, ¢éasopisi so laski, nimar se pecamo le z Lahi,
ni je luéice slavjanske, da bi nam rasvellila Zalostne temote! Kaj storiti?
Kaj poceli? — Zdej 4 leta Se slavenske molilvene bukve so bile po de-
Zeli redke kakor bele muhe; od ireh let sam sem jaz razirosil za 300
gold. slavenskih molitvenih bukev po deieli. Oh! kako zdej zvesto berejo
jh nase mladice ino fantini! kako milo jim y serce sega svoje na-
redje! Po ysih srenjah nase okolice zdej se udijo slavensko brali; — Pa
vse 1o bo nié, ako nase Sole po deieli ne bodo lasko-slavenske, kar ne-
moremo zadobili. Nade upanje in nasa tolaiba u nafej Zalosti je obéno
ljubleni in poStovani gosp. minister za uk in bogocasije, slavni Slavjan
grof L. Thun; on, ki se je Slovencoy na Ogerskem vsmilil, tudi Sloven-
cov na Laskem pozabil ne bo!! — Lepo zahvplim za skerb, ki so skaza-



li do mene mi poslati postave Druilva sv. Mohora, na ktero se ludi jaz
navodim za eno leto, ino za o poslem 4. gold. sr. Ako bom vidél da
bode kaj pridoega, ostanem (udi dalje druinik.

Manj zuvane slov. besede.
(Po Vojteha Kueniku, holarje v TerZiéu nabrane,)

Raten, tna, o dreist, Irotzig, p. kako ralno mu odgovarja; re-
titi, sichten, odtod retno Reulland, p. kolera je marsikoga izrelila;
jeljar, feiger Mensch, Meme, p. suj sun védel, da jo bo jehar ukadel
{viel); vpokel, kla, o storrig, vpoka steinharles Erdreich; pargati
abkratzen, p. dimnikar s sterguljo parga; prekrepa, Schichte, Lage,
p. enn prekrepa ne bo zadosli; romelj, elendes Plerd; sklepee, Klep-
per; rahna, Furie, huda Zenska, ki se zmiraj prepira, in je v glavo
vselej zrahana in razmarufena (zerzausl); zagrabay Blessur, p.
doma os'ani, da zagrabe ne dobis

Strah.

Navada je po neklerih krajih na Krajnskem, da gredo pred posinim
dnevom, zlasti ako je kvalerni post, rake za potoci lovil. To pase godi
navadno %e pozuo zveéer. Stare melle priZgd in svetijo z. njimi. — Koj
pod srednjo Belo na Gorenskem je potok mala vodica iz Belice speljana,
da teée na Berdo v ribnjak. V njem smo olroci marsikterikrat rake lovili.
Napravijo se Kvalerno saboto eni Ze bolj odrasceni in gredo za polokom
lovit. To je pa zvedil fant, ki so ga raki mikali, ki je bil pa sam prelen
jih lovit iti. Sel je ledaj in splezal na drevo, ki je stalo terdo ob poloci
in ki je vejo ravao nad vodo molelo, kjer je bila globina. Precej dale¢ v
gojzdu je bilo, in ée se dolihmal priloviy je skoro vselej poln Skaf. Vera
je pa de zdaj med ljudmi, da kvaterne vecera rado sirasi To je fant
dobro vedil, Kadar tedaj do njega prilové, in se pod drevesom vstavijo,
da bi lovili, zacue la v drevesu heréali in vejo majuti, Kar se vejn vio-
mi, on pade v vodo, uni se vsirasijo, ker menijo bog ve kaj da je,
in gredo, kar so jih noge nesle, domu. Ali ta se je tudi lako pobil, da
se je komaj iz vode na prod privlekel in lukaj oblezal. Drugi dan gre
eden rakoloveey po skal in po rake, ali na mestu rakov dobi prazni &kaf
in polomljeni strah, ki je dolgo Santil, preden se je popolnoma scelil.

Druzive sv. Mohora v Celoveu.

15. g Jan. Jakopié, kapl. v St. Jurju na Zili;—46. g. Janez Brence,
kapl. v Planini; — 47. g. Janez Brence za pridne ufenke in udence; —
48. g. Miha Poloénik, spovednik v Ljublj. nunskem samostanu; — 49.
{. Dr. Janez Pogaéar, korar in vodja Alojzj. v Ljubljani; — 50. g.

ovre Laviiiar, kapl. na Dobrovi pri Ljubljani,—51. g. Si. Perjatel, kapl.
v _srednji vesi;—52. . g. Anl Pibcr&llk, kapl. v slari Loki;—53. g. Kotnik
Mih., dijak v Ljubljani;—34. g. Jan. Cernivic, fajm. v Osivnici;—535. gr Fr.
Sirojin, kapl. pri Materi fari; — 56. g. Janez Potoénik, kapl. v Brezo-
vici; — 537. g. Villan Sim. fajm.; — 58. Anl. Pinlar, kapl.; — 59.
Jan. Kajiar, mizar; — 60 Andr. Grom, uéitelj. Vsi slirji v krajnskej
gori; — 61. g. Jan, Lakner, kapl. v KloStru; — 62. Jak. Mencinger,
ucitelj na Bistrici; — 63. g. Drag. Simandl, kapl. na Vranskem.

T - (Dalje sledi.)

Odgovorni izdatel iu tishar: Ferd. L. Kleinmajr v Celoveu,

———



